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II

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 16. zari 2010

o ovéfoviani pravosti a upotfebitelnosti eurobankovek a jejich navraceni zpét do obéhu

(ECB/2010/14)

(2010/597[EU)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na
¢l. 128 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Ev-
ropské centrdlni banky (déle jen ,statut ESCB“), a zejména na
¢lanek 16 tohoto statutu,

vzhledem k témto dtvodtm:

1

Podle ¢l. 128 odst. 1 Smlouvy a ¢ldnku 16 statutu ESCB
md Evropskd centrdlni banka (ECB) vylu¢né pravo povolo-
vat vydavani eurobankovek v Unii. Toto pravo zahrnuje
pravomoc piijimat opatfeni k ochrané davéryhodnosti
eurobankovek jako platebniho prostfedku.

V zdjmu ochrany dtivéryhodnosti eurobankovek a mo-
znosti Fadného rozpoznavani padélkti musi byt euroban-
kovky v obéhu udrzovany v dobrém stavu tak, aby mohla
byt snadno a spolehlivé ovéfovana jejich pravost. Je proto
tieba kontrolovat jejich vhodnost pro dalsi obéh. Kromé
toho je nutné eurobankovky, u nichz existuje podezfent, Ze
by se mohlo jednat o padélky, urychlené rozpozndvat
a preddvat prislusnym vnitrostdtnim orgdntm.

Clanek 6 nafizeni Rady (ES) ¢. 1338/2001 ze dne 28. Cerv-
na 2001, kterym se stanovi opatieni nutnd k ochrané eura
proti padélani, (') ptivodné uklddal Gvérovym a jinym

(1) Ut vést. L 181, 4.7.2001, s. 6.

piislu§nym institucim povinnost stahovat z obéhu vSechny
jimi pfijaté eurobankovky, o nichz védi nebo maji dosta-
te¢ny divod se domnivat, Ze jde o padélky.

S cilem zavést harmonizované standardy pro navraceni
eurobankovek zpét do obéhu zvefejnila ECB v roce 2005
rdmec pro navraceni bankovek do obéhu, jenz stanovil
spolecnd pravidla a postupy pro ovérovani pravosti a upo-
tiebitelnosti eurobankovek (2), véetné provoznich standar-
dt pro stroje na zpracovani bankovek. Nasledné ECB
pfijala spole¢né postupy pro zkouseni stroji na zpracova-
ni bankovek u ndrodnich centralnich bank.

Nafizeni (ES) ¢. 1338/2001 bylo zménéno () tak, Ze byl
rozsifen okruh subjektd, na které se vztahuje, a tyto sub-
jekty jsou nyni povinny zajistit, Ze jimi p¥ijaté eurobankov-
ky, které hodlaji navréitit do obéhu, projdou kontrolou
pravosti a Ze budou rozpozndny padélky. V této souvislos-
ti nafizeni (ES) ¢. 1338/2001 stanovi, Ze v piipadé euro-
bankovek se toto ovéfeni uskute¢iiuje v souladu s postupy
stanovenymi ECB. Je proto vhodné, aby byly tyto postupy
stanoveny v pravnim aktu.

(?) Navraceni eurobankovek zpét do obéhu: rdmec pro rozpoznavani pa-
délka a tiidéni bankovek podle upotiebitelnosti provadéné tvérovy-
mi institucemi a ostatnimi subjekty zpracovavajicimi hotovost.

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2009 ze dne 18. prosince 2008, kterym se

méni naifzeni (ES) ¢. 1338/2001, kterym se stanovi opatfeni nutnd
k ochrané eura proti padélani (Ut. vést. L 17, 22.1.2009, s. 1).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:181:0006:0006:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:017:0001:0001:CS:PDF
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(6)  Aniz by tim byla dotcena pravomoc ¢lenskych sttt sta-
novit sankce vici institucim, které jsou uvedeny v ¢l. 6
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1338/2001 a které neplni své po-
vinnosti podle uvedeného ¢lanku, musi byt Eurosystém
schopen pfijmout vhodnd administrativni opatfent, ktery-
mi se zajisti dodrzovani postupti stanovenych ECB a zabra-
ni obchdzeni pravidel a postupt stanovenych timto
rozhodnutim, aby nevznikalo riziko, Ze padélané a neupo-
tiebitelné bankovky nebudou rozpoznany nebo budou na-
vraceny zpét do obéhu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti stanovi spole¢nd pravidla a postupy pro ovéfo-
véni pravosti a upotiebitelnosti eurobankovek a jejich navraceni
zpét do obéhu v souladu s ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1338/2001.

Cldnek 2

Definice
Pro ticely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1) ,nédrodni centrdlni bankou“ ndrodni centrdlni banka ¢len-
ského stdtu, jehoz ménou je euro;

2) ,subjekty zpracovavajicimi hotovost” instituce a hospodai-
ské subjekty uvedené v ¢l 6 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1338/2001;

3) ,navracenim zpét do ob&hu“ postup, kterym subjekty zpra-
covavajici hotovost pfimo nebo nepiimo davaji zpét do obé-
hu eurobankovky, které pfijaly od vefejnosti jako platbu
nebo jako vklad na bankovni ticet nebo které ptijaly od jiné-
ho subjektu zpracovavajiciho hotovost;

4) ,strojem na zpracovani bankovek* stroj obsluhovany zakaz-
niky nebo stroj obsluhovany zaméstnanci, jak jsou vymeze-
ny v piiloze [;

5) ,typem stroje na zpracovani bankovek” stroj na zpracovani
bankovek, ktery Ize odlisit od jinych stroji na zpracovani
bankovek popsanych v piiloze I;

6) ,spole¢nymi zkusebnimi postupy“ zkusebni postupy stano-
vené ECB, které ndrodni centrdlni banky uplatiiuji za dcelem
prezkouseni jednotlivych typl stroji na zpracovani
bankovek;

7) vyskolenymi zaméstnanci zaméstnanci subjektd zpra-
covavajicich hotovost, ktefi maji: a) znalost jednotlivych och-
rannych prvka uréenych pro vefejnost, jak jsou specifikovany
a zvefejnény Eurosystémem, a jsou schopni tyto prvky ové-
fit a b) znalost kritérif pro tiidéni bankovek uvedenych v pii-
loze 1IIb a jsou schopni eurobankovky podle téchto kritérii
zkontrolovat;

8) ,padélanymi eurobankovkami“ padélané bankovky ve smys-
lu ¢€l. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1338/2001;

9) ,penéZnim automatem* samoobsluzné zafizeni, které pomo-
ci bankovn{ karty nebo jiného prostiedku vydava vefejnosti
eurobankovky, pfi ¢emz dochdzi k odecteni pifslusné ¢astky
z bankovniho #¢tu - naptiklad bankomat vydavajici hoto-
vost. Za penézni automaty se povazuji také samoobsluzné
terminaly, jejichZ prostfednictvim mizZe vefejnost platit za
zboZi a sluzby pomoci bankovni karty, hotovosti nebo jiné-
ho platebniho prostiedku a které umoziiuji vybér hotovosti;

10) ,piislusnymi vnitrostdtnimi orgdny“ orgdny ve smyslu ¢l. 2
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1338/2001;
11) ,neupotiebitelnymi eurobankovkami“ eurobankovky, které

jsou po ovéfeni upotiebitelnosti ve smyslu ¢lanku 6 oznace-
ny za nevhodné pro dalsi obéh;

12) ,Gvérovou instituci Gvérovd instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/48ES ze dne 14. cervna 2006 o piistupu k ¢innosti
tvérovych instituci a jejim vykonu (¥).

Cldnek 3

Vseobecné zisady

1. Subjekty zpracovévajici hotovost maji povinnost ovéfovat
pravost a upotfebitelnost eurobankovek v souladu s postupy sta-
novenymi timto rozhodnutim.

2. Jsou-li do procesu navraceni tychz eurobankovek zpét do
ob¢hu zapojeny dva nebo vice subjektti zpracovavacich hotovost,
urdi se, ktery z nich odpovidd za ovéfeni pravosti a upotiebitel-
nosti téchto eurobankovek, podle piislusnych vnitrostatnich
pfedpisti nebo, neexistuji-li takové predpisy, upravi se tato otdz-
ka v rdmci smluvnich ujedndni mezi p¥islusnymi subjekty zpra-
covévajicimi hotovost.

3. Ovéfeni pravosti a upotiebitelnosti eurobankovek se prova-
di bud pomoci typu stroje na zpracovani bankovek, ktery uspél
pii zkouskdch u nékteré z ndrodnich centrdlnich bank, nebo je
ru¢né provadi vyskoleny zaméstnanec.

4. Eurobankovky mohou byt navraceny zpét do obéhu pro-
stfednictvim zdkazniky obsluhovanych strojii nebo penéznich au-
tomatti, pouze pokud byla jejich pravost a upotiebitelnost
ovéfena pomoci typu stroje na zpracovani bankovek, ktery uspél
pfi zkouskdch u nékteré z ndrodnich centrélnich bank, a pokud
byly vytiidény jako pravé a upotiebitelné. Tento pozadavek ne-
plati v pfipadé eurobankovek, které subjekt zpracovévajici hoto-
vost obdrzel pfimo od ndrodni centrdlni banky nebo jiného
subjektu zpracovévajictho hotovost, ktery jiz pravost a upotiebi-
telnost eurobankovek timto zptisobem oveéfil.

5. Subjekty zpracovévajici hotovost mohou uvést do provozu
stroje obsluhované zaméstnanci, které slouzi k ovétovani pravos-
ti a upottebitelnosti bankovek, a stroje obsluhované zédkazniky,
pouze pokud uspély pii zkouskadch u nékteré z narodnich cent-
ralnich bank a jsou zapsdny na seznamu zvefejnéném na interne-
tovych strankdch ECB v souladu s ¢l. 9 odst. 2. Neni-li mezi
narodni centrdlni bankou a subjektem zpracovédvajicim hotovost
dohodnuto pouzivani piisnéjsiho nastaveni, pouzivaji se stroje se
standardnim vyrobnim nastavenim (véetné veskerych aktualizaci),
které uspélo pti zkouskach.

(4) Ui vést. L 177, 30.6.2006, s. 1.
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6.  Eurobankovky, jejichZ pravost a upottebitelnost byla ové-
fena a které byly oznaceny za pravé a upotiebitelné vyskolenymi
zaméstnanci, nikoliv viak pomoci typu stroje na zpracovéni ban-
kovek, ktery uspél pii zkouskdch u nékteré z ndrodnich central-
nich bank, lze navracet do obéhu pouze pfes piepazky.

7. Toto rozhodnuti se nevztahuje na ovéfovani pravosti a upo-
tiebitelnosti eurobankovek provddéné ndrodnimi centrdlnimi
bankami.

Cldnek 4

Ttidéni eurobankovek a naklddani s nimi pomoci strojit na
zpracovani bankovek

1. Eurobankovky kontrolované pomoci stroje obsluhovaného
zdkazniky se t¥{di a nakladd se s nimi v souladu s p¥ilohou Ila.

2. Eurobankovky kontrolované pomoci stroje obsluhovaného
zaméstnanci se tfidi a naklddd se s nimi v souladu s p¥ilohou IIb.

Cldnek 5

Rozpozndvini padélanych eurobankovek

Subjekty zpracovavajici hotovost piedavaji bankovky, u nichz ne-
byla pii tfidéni provedeném v souladu s pfilohou Ila nebo IIb
nebo pfi ruéni kontrole pravosti vyskolenym zaméstnancem pro-
kézdna pravost, neprodlené ptislusnym vnitrostitnim orgdntim
v souladu s vnitrostdtnimi predpisy a v kazdém piipadé ve lhiité
ne del$i nez 20 pracovnich dnd.

Cldnek 6

Rozpoznavini neupotiebitelnych eurobankovek

1. Ovéfovani upotiebitelnosti se provadi v souladu s minimél-
nimi standardy stanovenymi v piflohdch Illa a IIIb.

2. Nérodn{ centrdlni banka miize poté, co informuje ECB, sta-
novit piisngjsi standardy pro jednu nebo vice nominalnich hod-
not eurobankovek, pokud je to odtivodnéné napiiklad zhor§enim
kvality eurobankovek v obé¢hu v pfislusném ¢lenském staté.

3. Neupotiebitelné eurobankovky se predavaji ndrodni centrdl-
ni bance v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

Clanek 7
Vjimky

1. Ndérodni centralni banky mohou odlehlym pobockdm Gveé-
rovych instituci, kde dochdzi k malému mnozstvi hotovostnich
operaci, udélit povoleni k tomu, aby kontrolu upotfebitelnosti
eurobankovek navracenych do ob&hu prostiednictvim strojii ob-
sluhovanych zdkazniky nebo penéznich automatti ru¢né provadé-
li vyskoleni zaméstnanci za pfedpokladu, Ze kontrola pravosti se
provadi pomoci typu stroje na zpracovani bankovek, ktery uspél
pfi zkouskdch u nékteré ndrodni centrdlni banky. Za ticelem zis-
kéni tohoto povoleni dolozi Givérové instituce narodni centrdln{

bance svého ¢lenského statu odlehlost dané pobocky a nizky ob-
jem jejich hotovostnich operaci. Kazdd nadrodni centrdlni banka
zajist, aby objem eurobankovek, které jsou takto ru¢né kontro-
lovany, nepfesdhl 5 % celkového objemu eurobankovek, které
jsou ro¢né uvedeny do obéhu prostfednictvim zdkazniky obslu-
hovanych strojii nebo penéZnich automatt. Narodni centrdln{
banky rozhodnou, zda se uvedeny limit 5 % uplatiiuje na Grovni
jednotlivych Gvérovych instituci nebo na drovni vsech avérovych
instituci v daném clenském stdte.

2. Nastane-li vjjime¢nd situace, v jejimz dasledku dojde v né-
kterém clenském stdté k vyraznému naruseni zdsobovéni euro-
bankovkami, mohou ovéfovani pravosti a upotiebitelnosti
eurobankovek, které maji byt navrdceny zpét do obéhu pomoci
zakazniky obsluhovanych stroji nebo penéznich automatd, do-
Casné ru¢né provadét vyskoleni zaméstnanci subjektd zpra-
covavajicich hotovost za podminky, Ze pfislusnd ndrodni
centrélni banka uznd, Ze se jednd o vyjimecnou situaci.

Cldnek 8

Zavazky Eurosystému

1. Eurosystém poskytuje vyrobctim jim vymezené informace
o eurobankovkéch a jejich strojové ¢itelnych ochrannych prvcich
pfed emisi nové série bankovek a ndsledné po ni, aby jim umoz-
nil vyrobit stroje na zpracovani bankovek schopné uspét v rimci
spole¢nych zkusebnich postupi a pfizplisobit se novym
pozadavkim.

2. Eurosystém poskytuje subjektiim zpracovévajicim hotovost
jim vymezené informace o eurobankovkéch a jejich ochrannych
prvcich ur¢enych pro vetejnost pied emisi nové série eurobanko-
vek a ndsledné po ni s cilem umoznit potiebné vyskoleni jejich
zaméstnanctl.

3. Eurosysttm podporuje 3koleni, které subjekty zpra-
covavajici hotovost poskytuji svym zaméstnanciim s cilem zajis-
tit, aby vyskoleni zaméstnanci byli schopni ovéfovat pravost
a upotfebitelnost eurobankovek.

4. Eurosystém podle potieby informuje subjekty zpra-
covévajici hotovost o hrozbé padélani a maze vyzadovat, aby pfi-
jaly urcitd opatfeni, nebo jim docasné zakazat, aby navracely
bankovky dotéenych nomindlnich hodnot zpét do ob¢hu.

5.V ptipadé potieby Eurosystém informuje o hrozbé padélani
vyrobce strojii na zpracovani bankovek.

Cldnek 9

Spole¢né zkusebni postupy Eurosystému pro stroje na
zpracovani bankovek

1. Typy stroji na zpracovani bankovek jsou pfezkusovany
u ndrodnich centralnich bank v souladu se spole¢nymi zkusebni-
mi postupy.
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2. Vsechny typy stroji na zpracovani bankovek, které obstdly
u zkousek, jsou po dobu platnosti vysledki testti ve smyslu od-
stavce 3 zvefejnéné v seznamu na internetovych strankdch ECB.
Typ stroje na zpracovani bankovek, ktery béhem tohoto obdobi
neni schopen rozpozndvat veskeré Eurosystému zndmé padélané
eurobankovky, je odstranén z tohoto seznamu postupem stano-
venym ECB.

3. Byl-li urcity typ stroje na zpracovani bankovek v testu ts-
pé&sny, plati vysledky testt na celém tizemi eurozény po dobu jed-
noho roku od konce mésice, kdy byly tyto vysledky zvefejnény na
internetovych strankdch ECB, za pfedpokladu, Ze tento typ je bé-
hem uvedeného obdobi schopen rozpoznavat veskeré Eurosy-
stému zndmé padélané eurobankovky.

4. Eurosystém nenese odpovédnost za piipady, kdy ur¢ity typ
stroje na zpracovani bankovek, ktery obstdl pti zkouskach, nedo-
kéze t¥idit eurobankovky a naklddat s nimi v souladu s ptilohou
Ila nebo IIb.

Cldnek 10

7 X

Kontrolni ¢innost a ndpravnd opatfeni Eurosystému

1. Vsouladu s pozadavky vnitrostdtniho prava jsou ndrodni
centrdlni banky opravnény i) provadét v prostorach subjekti
zpracovavajicich hotovost kontroly na misté, véetné kontrol ne-
ohldsenych, s cilem kontrolovat jejich stroje na zpracovani ban-
kovek a zejména schopnost téchto stroji ovéfovat pravost
a upottebitelnost eurobankovek a zpétné dohledat majitele Gi¢tu
u eurobankovek, u nichZ je podezieni, Ze by se mohlo jednat
o padélané eurobankovky, a eurobankovek, jejichz pravost neby-
la jednozna¢né urcena, a ii) ovéfovat postupy, kterymi se ¥d{ pro-
voz a kontrola stroji na zpracovani bankovek, naklddani se
zkontrolovanymi eurobankovkami a jakdkoli ru¢ni kontrola pra-
vosti a upotiebitelnosti.

2. Vsouladu s pozadavky vnitrostdtniho préva jsou ndrodni
centrélni banky oprdvnény odebrat vzorky zpracovanych euro-
bankovek pro tcely kontroly ve vlastnich prostorach.

3. Zjisti-li ndrodni centrdlni banka pfi kontrole na misté ne-
soulad s ustanovenimi tohoto rozhodnuti, pozddd, aby dany sub-
jekt zpracovavajici hotovost pfijal ve stanovené lhiité opatfeni
k ndpravé. Ndrodni centrdlni banka, kterd pozaduje ndpravu,
muze jménem ECB zakdzat subjektu zpracovavajicimu hotovost,
aby navracel bankovky pfislusnych nomindlnich hodnot zpét do
obéhu, a to az do doby, nez bude nesoulad odstranén. Pokud
k nesouladu doslo v disledku selhdni typu stroje na zpracovavani
bankovek, miiZe to vést k odstranéni tohoto stroje ze seznamu,
na ktery se odkazuje v ¢l. 9 odst. 2.

4. Za nesoulad se povazuje téz piipad, kdy subjekt zpra-
covévajici hotovost nespolupracuje pii kontrole s piislusnou né-
rodni centrdlni bankou.

Cldnek 11

Zpravodajskd povinnost

Aby ECB a ndrodni centrdlni banky mohly kontrolovat dodrzo-
vani tohoto rozhodnuti ze strany subjektl zpracovavajicich ho-
tovost a dohliZet na vyvoj v penéZnim obéhu, subjekty
zpracovavajici hotovost i) pfedem pisemné informuji (s moZnosti
pouziti elektronickych prostfedktl) ndrodni centrdlni banky
o pldnovaném uvedeni ur¢itého typu stroje na zpracovani ban-
kovek do provozu a ii) poskytuji ndrodnim centralnim bankdm
informace uvedené v piiloze IV.

Cldnek 12
Naklady

1. Eurosystém neposkytuje subjektiim zpracovavajicim hoto-
vost ndhradu nakladd, které tyto subjekty vynalozi v souvislosti
s uplatiiovdnim tohoto rozhodnuti.

2. Eurosystém neposkytuje ndhradu v souvislosti s dodatec-
nymi naklady, které subjektiim zpracovévajicim hotovost vznik-
nou v dusledku emise eurobankovek se zménénymi nebo novymi
ochrannymi prvky.

Cldnek 13

Zavérecna ustanoveni

1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem nésle-
dujicim po dni zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie. PouZi-
je se od 1. ledna 2011. Kazdd ndrodni centrdlni banka maze
rozhodnout, Ze subjektiim zpracovévajicim hotovost ve svych
¢lenskych stdtech poskytne pfechodné obdobi pro vykazovani
statistickych tidaji podle p¥ilohy IV. Ptiloha IV se pouZije nejpoz-
déji od 1. ledna 2012.

2. Pro subjekty zpracovavajici hotovost v ¢lenskych statech,
jeZ pfijmou euro dne 1. ledna 2011 nebo po tomto dni, plati jed-
noro¢ni prechodné obdobi pro uplatiiovani tohoto rozhodnuti,
které zacind bézet dnem pfijeti eura.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 16. zai{ 2010.

Prezident ECB
Jean-Claude TRICHET



9.10.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 267/5

1.1.

1.2.

PRILOHA 1

STROJE NA ZPRACOVANI BANKOVEK

Vseobecné technické pozadavky

Za stroje na zpracovani bankovek se povazuji stroje, které jsou schopny zpracovavat davky eurobankovek, tiidit jed-
notlivé eurobankovky a fyzicky je oddélovat podle jejich klasifikace bez zdsahu obsluhy v souladu s ptilohou Ila a IIb.
Stroje na zpracovani bankovek musi mit pozadovany pocet vyhrazenych zasobniki a/nebo jinych mechanismi k za-
jisténi spolehlivého oddélovani zpracovanych eurobankovek.

Stroje na zpracovani bankovek musi byt mozné upravovat tak, aby dokazaly spolehlivé rozpozndvat nové padélky.
Navic musi byt mozné je upravovat tak, aby podle potifeby umoziovaly nastavit pfisnéjsi nebo méné pfisné normy

pro tiidéni podle upotiebitelnosti.

Kategorie strojii na zpracovéavini bankovek

Stroje na zpracovédni bankovek jsou bud stroje obsluhované zdkazniky, nebo stroje obsluhované zaméstnanci:

Tabulka 1

Stroje obsluhované zikazniky

A. Stroje obsluhované zikazniky, u nichz je zikaznik pfi vkladani penéz identifikovin

1. Vkladové bankomaty (Cash-in
machines)

Vkladové bankomaty umoznuji zdkaznikiim, aby pomoci bankovni karty
nebo jinych prostiedkd uklddali eurobankovky na své bankovni téty, neu-
moziuji viak vydej bankovek. Vkladové bankomaty ovéfuji pravost euro-
bankovek a umoziuji dohleddni majitele Gi¢tu; mohou rovnéz provadét
kontrolu upotfebitelnosti.

2. Recykla¢ni bankomaty (Cash-
recycling machines)

Recykla¢ni bankomaty umoziuji zdkazniktim, aby pomoci bankovn{ karty
nebo jinych prostiedkd uklddali eurobankovky na své bankovni acty a vy-
birali eurobankovky ze svych bankovnich t¢ti. Recyklaéni bankomaty ové-
fuji pravost a upotiebitelnost eurobankovek a umozuji dohleddni majitele
actu. V piipadé vybéru penéz mohou recykla¢ni bankomaty pouzit pravé
upotiebitelné eurobankovky, které vlozili jini zdkaznici pfi predchdzejicich
transakcich.

3. Kombinované bankomaty s od-
délenym pifjmem a vydejem
penéz (Combined cash-in
machines)

Kombinované bankomaty s oddélenym pifjmem a vydejem penéz umoz-
nji zdkaznikam, aby pomoci bankovni karty nebo jinych prostredka ukld-
dali eurobankovky na své bankovni Gcty a vybirali eurobankovky ze svych
bankovnich 4¢tii. Kombinované bankomaty ovéfuji pravost eurobankovek
a umoznuji dohleddni majitele G:¢tu; mohou rovnéz provadét kontrolu upo-
tiebitelnosti. V piipadé vybéru penéz nepouzivaji eurobankovky, které vlo-
zili jin{ zdkaznici pfi pfedchdzejicich transakcich, ale pouze eurobankovky,
jimiz byly tyto bankomaty oddélené naplnény.

B. Ostatni stroje obsluhované zikazniky

4. Vydejni automaty (Cash-out
machines)

Vydejni automaty jsou penézni automaty, které ovéfuji pravost a upotiebi-
telnost eurobankovek predtim, nez je vydaji zdkazniktm. Vydejni automa-
ty pouzivaji eurobankovky, které do nich vlozi subjekty zpracovavajici
hotovost nebo jiné automatizované systémy (napf. prodejni automaty).
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Tabulka 2

Stroje obsluhované zaméstnanci

1. Stroje pro zpracovani Stroje pro zpracovani bankovek ovéfuji pravost a upotiebitelnost
bankovek (Banknote processing | eurobankovek.
machines)

2. Stroje pro ovétovani pravosti Stroje pro ovéfovani pravosti bankovek ovéfuji pravost eurobankovek.

bankovek (Banknote
authentication machines)

3. Recykla¢ni pokladni stroje Recykla¢ni pokladni stroje jsou stroje provozované  subjekty
(Teller assistant recycling zpracovévajicimi hotovost, které ovéfuji pravost a upotiebitelnost
machines) eurobankovek. V pfipadé vybéru penéz mohou recyklaéni pokladni stroje

pouzit pravé upotfebitelné eurobankovky, které vlozili jini zdkaznici pfi
piedchézejicich transakcich. Eurobankovky navic uchovévaji v bezpecné
tschové a subjektiim zpracovévajicim hotovost umoziuji pfipsat uréitou
astku ve prospéch ¢i na vrub bankovnich a¢td zakaznika.

4. Pokladni stroje (Teller assistant | Pokladni stroje jsou stroje provozované subjekty zpracovavajicimi
machines) hotovost, které ovéfuji pravost eurobankovek. Eurobankovky navic
uchovévaji v bezpetné tschové a subjektiim zpracovdvajicim hotovost
umoznuji pfipsat urcitou ¢astku ve prospéch ¢i na vrub bankovnich Gcta
zdkaznikd.

V piipadé, Ze eurobankovky do recykla¢nich pokladnich strojii nebo do pokladnich stroji vkladaji za Gcelem pfipsani
na tcet zdkaznici, nebo odebiraji-li zdkaznici eurobankovky témito stroji vydané, povazuji se tyto stroje za stroje ob-
sluhované zakazniky, které musi eurobankovky tfidit a nakladat s nimi v souladu s pfilohou Ila.

Typy stroji na zpracovini bankovek

Eurosystém provadi zkousky stroji na zpracovani bankovek. Jednotlivé typy strojii na zpracovani bankovek lze od
sebe odlisit podle jejich specifickych detekénich systémi, softwaru a jinych soucdsti slouzicich k vykonu jejich zdk-
ladnich funkci. Jednd se o: a) ovéfovani pravosti eurobankovek, b) rozpoznavani a oddélovani eurobankovek, u nichz
je podezient, Ze se jednd o padélky, ¢) pfipadné rozpozndvani neupotiebitelnych eurobankovek a jejich oddélovani od
eurobankovek upotfebitelnych a d) piipadné zpétné dohledani ptivodu pfedmétd, které byly identifikovany jako euro-
bankovky, u nichZ je podezfen, Ze by se mohlo jednat o padélané eurobankovky, a eurobankovek, jejichz pravost neni
jednozna¢né urcena.
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PRILOHA Ila

KLASIFIKACE EUROBANKOVEK A NAKLADANI S NIMI POMOCI STRO]loI OBSLUHOVANYCH

ZAKAZNIKY

Eurobankovky se tiidi do jedné z nasledujicich kategorif a fyzicky se oddéluji podle kategorii. Stroje, které neovétuji upo-
tiebitelnost eurobankovek, nemusi rozlisovat mezi kategoriemi 4a a 4b.

Tabulka 1

Klasifikace eurobankovek a nakldddni s nimi pomoci strojii obsluhovanych zikazniky, u nichz je zdkaznik pfi
vkliddni penéz identifikovin

Kategorie

Charakteristika

Dalsi postup

1 Pfedméty, které Nerozpozndny jako eurobankovky z nékteré- | Stroj vrat{ predmét zpét zdkaznikovi.
nebyly rozpozndny | ho z ndsledujicich davodu:
jako eurobankovky | —  bankovky jiné mény,
— pfedméty podobné eurobankovce,
— nespravny obrazec (vzhled) nebo format,
— velké ohnuté rohy nebo chybgjici ¢asti,
—  chyba stroje pii vkladani ¢i posunu.
2 Bankovky, u nichz | Obrazec (vzhled) a formdt rozpozndn, aviak | Bankovku je nutné stahnout z obéhu.
existuje podezieni, | jeden nebo vice prvka, podle kterych se urcuje
ze by se mohlo pravost bankovky a které stroj ovéfuje, nebyl Spolecné s tidaji o majteli Gétu musi byt oka-
jednat o padélané | rozpozndn nebo jasné vybocuje z povolené to- | o preddna k ovéfeni pravosti pristusnym
eurobankovky lerance. vnitrostdtnim organtim, nejpozdgji 20 pracov-
nich dnti po vlozeni do stroje. Penize nelze pii-
psat zdkaznikovi na acet.
3 Eurobankovky, Obrazec (vzhled) a formdt rozpozndn, aviak | Bankovku je nutné stdhnout z obéhu.
jejichz pravost z kvalitativnich diivodii nebo kvili odchylkdm
nébyk} jednoznac- pf/ekraévujicim povolené meze ne}byly r0ZPoz- | Eyrobankovky musi byt zpracovany oddélené
ne urcena ndny viechny prvky, podle keerych se urcuje | 5 okamyits preddny k ovéfeni pravosti piislus-
pravost bankovky a které stroj ovétuje. Ve vét- nym vnitrostatnim organiim, nejpozdéji 20 pra-
§iné piipadd se jednd o neupotiebitelné euro- | oooc 1 qna po vlozeni do stroje.
bankovky.
Informace o majiteli ic¢tu se uchovévaji po dobu
osmi tydnt od data, kdy stroj eurobankovku
zjistil. Na pozadani se zpFistupnuji piislusnym
vnitrostatnim organtim. Po dohodé s piislus-
nymi vnitrostatnimi orgdny lze spolu s euroban-
kovkami pfedat i idaje umoznujici dohleddni
majitele Gétu.
Penize lze pFipsat na Gcet zdkaznikovi.
4a Eurobankovky, Vysledky vsech kontrol pravosti a upotiebitel- | Bankovky lze vritit zpét do obéhu.
které byly identifi- | nosti, které stroj provadi, byly kladné.
kovan)j jako prave Penize se piipfsi na Gcet zdkaznikovi.
a upotiebitelné
4b Eurobankovky, Vysledky vsech kontrol pravosti, které stroj | Bankovky nelze vrétit zpét do obéhu a vraci se
které byly identifi- | provadi, byly kladné. Alespoit u jednoho | ndrodni centrilni bance.

kovény jako pravé
a neupotiebitelné

z kritérif upottebitelnosti, kterd se ovéfuji, byl
vykdzan negativni vysledek.

Penize se pfipisi na tcet zédkaznikovi.
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Umoziuje-li stroj zruseni depozitni transakce, nevraci eurobankovky spadajici do kategorii 2 a 3 zdkaznikovi. V piipadé
zrueni transakce mohou byt takové eurobankovky zadrzeny tak, Ze se ulozi do prostoru pro docasné uskladnéni uvnitt
stroje.

Ndrodni centralni banka se mtZe se subjektem zpracovavajicim hotovost dohodnout, Ze eurobankovky spadajici do kate-
gorie 3 nemusi byt fyzicky oddélovany od eurobankovek spadajicich do kategorii 4a a 4b a Ze v takovém piipadé se musi
se viemi tfemi kategoriemi naklddat jako s eurobankovkami spadajicimi do kategorie 3.

Tabulka 2

Klasifikace eurobankovek a naklddani s nimi pomoci ostatnich stroji obsluhovanych zdkazniky

Kategorie Charakteristika Dalsi postup
A i) Predméty, které i)  Nerozpozndny jako eurobankovky | Je nutné stdhnout je z obéhu.
nebyly rozpoz- z nékterého z ndsledujicich divodi:
ndny jako euro- g Neprodlené se piedavaji k ovéfeni pravosti
bankovky, nebo bankovky jiné mény, pffsluﬁn}’/m vnit}r)ostétnflm orgénflm,lilejpoz-
— predméty podobné  euroban- dgji 20 pracovnich dnt poté, co je stroj zjis-
ii)  bankovky, kovee, til.
u nichZ existuje — nespravny obrazec (vzhled) nebo
podezfeni, Ze by formit,
Zeprzg;la(:l)éeslrllf; — V’elvk’é (?hnuté rohy nebo chybgji-
bankovky, nebo c1 castl,
—  chyba stroje pii vklddani ¢i posu-
iii) eurobankovky, nu,
jejichz pravost
nebyla jednoznac- | ii)  ackoli byl obrazec (vzhled) a format
né urcena rozpozndn, byly identifikoviny jako
bankovky, u nichz je podezient, Ze by
se mohlo jednat o padélané euroban-
kovky, protoze jeden nebo vice prvki,
podle kterych se urcuje pravost ban-
kovky a které stroj ovétuje, nebyl roz-
pozndn nebo jasné  vybocuje
z povolené tolerance,
i) ackoli byl obrazec (vzhled) a format
rozpoznan, nebyla pravost euroban-
kovek jednozna¢né urcena, protoze
z kvalitativnich divodi nebo kviili od-
chylkdm pfekracujicim povolené meze
nebyly rozpozndny vsechny prvky,
podle kterych se urcuje pravost ban-
kovky a které stroj ovéfuje. Ve vétsiné
piipadl se jednd o neupotiebitelné
eurobankovky.
B1 Eurobankovky, které Vysledky vSech kontrol pravosti a upotiebi- | Bankovky lze vydat zdkaznikam.
byly identifikovany telnosti, které stroj provadi, byly kladné.
jako pravé a upotiebi-
telné
B2 Eurobankovky, které Vysledky viech kontrol pravosti, které stroj | Bankovky nelze vydat zdkaznikiim a vraci se

byly identifikovany

jako pravé a neupotie-

bitelné

provadi, byly kladné. Alespon u jednoho
z kritérif upotiebitelnosti, kterd se ovéfuji,
byl vykazan negativni vysledek.

ndrodni centrlni bance.
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PRILOHA IIb

KLASIFIKACE EUROBANKOVEK A NAKLADANI S NIMI POMOCI STRO][DI OBSLUHOVANYCH

ZAMESTNANCI

Eurobankovky se tfidi do jedné z ndsledujicich kategorif a fyzicky se oddéluji podle kategorii. Stroje, které neovéfuji upo-
tiebitelnost eurobankovek, nemusi rozliovat mezi kategoriemi B1 a B2.

Klasifikace eurobankovek a naklidani s nimi pomoci stroji obsluhovanych zaméstnanci

Kategorie

Charakteristika

Dal3i postup

i)  Pfedméty, které nebyly rozpoz-
nany jako eurobankovky,

ii) bankovky, u nichZ existuje po-
dezfeni, ze by se mohlo jednat
o padélané eurobankovky, nebo

ili) eurobankovky, jejichz pravost

nebyla jednozna¢né urcena

i)  Nerozpozndny jako euroban-
kovky z nékterého z ndsleduji-
cich davodi:

bankovky jiné mény,

pfedméty podobné euro-
bankovce,

nespravny obrazec
(vzhled) nebo format,

velké ohnuté rohy nebo
chybéjici casti,

chyba stroje pfi vlozZeni ¢i
posunu bankovky,

ii)  ackolibyl obrazec (vzhled) a for-
mét rozpozndn, byly identifiko-
véany jako bankovky, u nichz je
podezieni, Ze by se mohlo jed-
nat o padélané eurobankovky,
protozZe jeden nebo vice prvkd,
podle kterych se urcuje pravost
bankovky a které stroj ovéfuje,
nebyl rozpoznin, nebo jasné
vybocuje z povolené tolerance,

ackoli byl obrazec (vzhled) a for-
mat rozpozndn, pravost euro-
bankovek nebyla jednoznacné
urcena, protoze z kvalitativnich
dtvodii nebo kvili odchylkdm
piekracujicim povolené meze
nebyly rozpozndny vsechny
prvky, podle kterych se urcuje
pravost bankovky a které stroj
ovétuje. Ve vétsiné piipadd se
jednd o neupotiebitelné euro-
bankovky.

iii)

Stroj vréati pfedmét (bankovku) obslu-
ze k dalsimu posouzeni a zpracovani

i) pfedméty nebyly rozpoznany
jako eurobankovky: po vizudlni
kontrole, kterou provedou za-
méstnanci, se tyto predméty od-
déli od bankovek, u nichz je
podezient, Ze by se mohlo jednat
o padélané eurobankovky, a od
eurobankovek, jejichZ pravost ne-
byla jednoznacné urcena;

ii)  bankovky, u nichZ je podezient,
zZe by se mohlo jednat o padélané
eurobankovky, a

eurobankovky, jejichz pravost
nebyla jednoznac¢né urcena: tyto
bankovky jsou zpracovany oddé-
lené a neprodlené pteddny ke ko-
netnému  ovéfeni  pravosti
piislusnym vnitrostatnim orgd-
ntim, nejpozdéji 20 pracovnich
dnt po vlozeni do stroje.

iii)

Bl

B2

Eurobankovky, které byly identifiko-
vény jako pravé a upotiebitelné

Eurobankovky, které byly identifiko-
vény jako pravé a neupotiebitelné

Vysledky vsech kontrol pravosti
a upotiebitelnosti, které stroj prové-
di, byly kladné.

Vysledky vsech kontrol pravosti,
které stroj provadi, byly kladné. Ales-
poti u jednoho z kritérii upotiebitel-
nosti, kterd se ovéfuji, byl vykdzin
negativni vysledek.

Bankovky lze vratit zpét do obéhu.
Penize se pfipisi na tcet zdkaznikovi.

Bankovky nelze vydat zpét do obé¢hu
a vraci se narodni centrdlni bance.

Penize se pFipisi na tcet zdkaznikovi.

1.

Zvlastni pravidla pro klasifikaci a tf¥idéni v pfipadé nékterych stroji obsluhovanych zaméstnanci

Stroje pro zpracovani bankovek klasifikuji a fyzicky t¥{di eurobankovky do kategorii A, B1 a B2 podle piilohy IIb, k ¢e-
muz je zapotiebi alespon tif vyhrazenych zdsobnikd, aby nebyl nutny zdsah obsluhy.
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2. Stroje pro zpracovani bankovek, které maji pouze dva vyhrazené zdsobniky, viak mohou eurobankovky klasifikovat
a tfidit, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a)

Kontrola pravosti a upotiebitelnosti se provadi soucasné. V této fazi musi byt viechny eurobankovky kategorie B1
vytiidény do jednoho zdsobniku, zatimco eurobankovky kategorie A a B2 musi byt vyttidény do zvlastniho zdsob-
niku, jenZ nemd zddny fyzicky kontakt s eurobankovkami kategorie B1.

Je-li zjisténa pfitomnost eurobankovky kategorie A v druhém zdsobniku, musf obsluha stroje eurobankovky z to-
hoto druhého zdsobniku znovu vlozit do stroje k opétovnému zpracovani. V této druhé fazi musi byt euroban-
kovky, u nichz je podezient, Ze se jednd o padélky, oddéleny od eurobankovek kategorie B2 tak, Ze se vytiidi do
vyhrazeného zdsobniku.

3. Stroje pro ovéfovdni pravosti bankovek klasifikuji a fyzicky tiidi eurobankovky do kategorii A a B, k cemuz je zapotiebi
alespont dvou vyhrazenych zdsobnikd, aby nebyl nutny zdsah obsluhy.

4. Stroje pro ovérovani pravosti bankovek, které maji jen jeden vyhrazeny zdsobnik, vSak mohou eurobankovky klasifi-
kovat a t¥idit, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)

Je-li pii zpracovani zjisténa eurobankovka kategorie A, musi stroj okamzité zastavit dal3i zpracovani a umistit euro-
bankovku kategorie A v pozici, kde bude zamezeno fyzickému kontaktu eurobankovky kategorie A s eurobankov-
kami, jejichZ pravost jiZ byla urcena.

Vysledek kontroly pravosti kazdé jednotlivé eurobankovky kategorie A musi byt zobrazen na displeji.

Po zastaveni zpracovani musf stroj ovéfit piftomnost eurobankovky kategorie A a ve zpracovavéni Ize pokracovat
az poté, co obsluha eurobankovku kategorie A fyzicky odstrani.

Pii kazdém zastaveni rezZimu zpracovani miiZe mit obsluha pfistup maximélné k jedné eurobankovce kategorie A.
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PRILOHA Illa

MINIMALN STANDARDY PRO AUTOMATIZOVANOU KONTROLU UPOTREBITELNOSTI

EUROBANKOVEK

Tato piiloha stanovi minimdlni standardy pro automatizovanou kontrolu upotiebitelnosti eurobankovek prostfednictvim

stroju na zpracovani bankovek.

Eurobankovky, u nichZ je béhem kontroly upotiebitelnosti zji§téno jakékoli poskozent, ohledné kterého je vymezen zdvaz-
ny pozadavek (viz niZe), jsou neupotiebitelné.

Pii kontrole upotiebitelnosti bankovek, kterd se provadi pomoci strojii na zpracovani bankovek, je pfipustnd tolerance 5 %.
To znamend, Ze maximdlné 5 % eurobankovek, které nespliuji kritéria upottebitelnosti, smi byt strojem nespravné vytii-

déno jako upotiebitelné.

Tabulka 1

Seznam kritérii pro automatizované t¥idéni bankovek podle upotiebitelnosti

Poskozen{

Definice

1. | Zaspinéni

Celkové zaspinéni pokryvajici celou eurobankovku

2. | Skvrna

Mistni zaspinéni

3. | Grafiti

Vyobrazeni ¢i pismo, které jsou na eurobankovku doplnény vepsinim nebo na ni
vyznaceny jakymkoli jinym zptsobem

4. | Odbarvend bankovka

Chybgjici barva na celé eurobankovce nebo jeji ¢asti, napiiklad u vyprané
eurobankovky

5. | Natrhnuti

Neni tfeba podrobnéji vysvétlovat

6. | Prodéravéni

Nenfi tfeba podrobngji vysvétlovat

7. | Neceld bankovka

C4st nebo &4sti eurobankovky chybf alespori na jedné ze stran (na rozdil od dér
v bankovce)

8. | Slepovand bankovka

Césti jedné nebo vice eurobankovek spojené lepici paskou, lepidlem nebo jinym
zplisobem

9. | Zmackana bankovka

Mnoho nepravidelnych prehybi

10. | Zmékly bankovkovy
papir

Poskozeni struktury bankovky, jehoz vysledkem je ztrta tuhosti bankovkového
papiru

11. | Prehyby

Neni tfeba podrobngji vysvétlovat

12. | Ohnuty roh

Neni tfeba podrobngji vysvétlovat

1. ZasSpinénf

Dalsi informace o kritériich pro t¥idéni bankovek

Za3pinéni zvysuje absorbanci eurobankovek. Ndsledujici tabulka uvddi maximalni{ piipustné zvyseni absorbance euro-
bankovek v porovndni s novymi eurobankovkami, jaké mohou eurobankovky vykazovat, aby byly vytiidény jako

upotiebitelné:

Tabulka 2

Urovné absorbance

Nomindlni hodnota Maximénf pfipustné zvyient absorbance v porovnini Filr

5 EUR 0,06 Purpurovy

10 EUR 0,06 Purpurovy

20 EUR 0,08 Purpurovy

50 EUR 0,07 Purpurovy

100 EUR 0,07 Purpurovy
200 EUR 0,04 Purpurovy
500 EUR 0,04 Purpurovy
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Eurobankovky, které nespliuji tato kritéria, jsou neupotiebitelné. Narodni centralni banky si ponechdvaji referencni
eurobankovky, které vykazuji troven zadpinéni odpovidajici vyse uvedenym kritériim. Méfeni absorbance referenc-
nich eurobankovek jsou zaloZena na téchto kritériich:

— norma pro méfeni absorbance: ISO 5, ¢dsti 3 a 4,
— norma pro filtry: DIN 16536,

— absolutni méfent: bily standard,

— polarizaéni filtr: zapnuty,

— clona: 3 mm,

— osvétleni: D65/2,

—  pozadi: bily standard.

Zvyseni absorbance referen¢ni bankovky odpovidd nejvyssi hodnoté mezi priiméry alespon ze ¢tyf mist méfeni mé-
fenych na lici a rubu bankovky na jeji nepotisténé ¢asti bez vodoznaku.

2. Skvrna

Eurobankovky s mistnim za$pinénim pokryvajicim alesponn 9 mm x 9 mm nepotisténé plochy nebo alespoir 15 mm
x 15 mm potisténé plochy jsou neupotiebitelné.

3. Grafiti

V soucasné dobé neexistuje zidny zdvazny pozadavek na zjistovani grafiti.

4. Odbarvend bankovka

K odbarveni eurobankovky mize napiiklad dojit, je-li bankovka vyprana nebo vystavena nékterym silnym chemickym
latkdm. Tento typ neupotfebitelnych eurobankovek mize byt odhalen pomoci detektord kontrolujicich grafickou po-
dobu bankovek nebo detektortt pouzivajicich ultrafialové zdfeni.

5. Natrhnuti

Eurobankovky s trhlinami, které jsou rozeviené a nejsou plné nebo ¢astecné zakryté poddvacim pasem nebo pésy stro-
je, jsou neupotiebitelné, pokud je natrhnuti vétsi, nez je uvedeno nize.

Tabulka 3
Natrzeni
Smeér Sika Délka
svisly 4 mm 8 mm
vodorovny 4 mm 15 mm
thlopficny 4 mm 18 mm (')

() Méfeno po tisecce vedouci (v pravém tihlu) od vrcholu trhliny k tomu okraji bankovky, ze kterého trhlina vychazi. Neméfi se tedy
délka trhliny jako takové.

6. Prodéravéni

Eurobankovky, v nichZ se vyskytuji diry, které nejsou plné nebo ¢astecné zakryté poddvacim pasem nebo pésy stroje,
jsou neupotiebitelné, pokud je plocha prodéravén{ bankovky vétsf nez 10 mm?.
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10.

11.

12.

Neceld bankovka

Eurobankovky, které byly zkrdceny o 6 mm nebo vice na délku nebo o 5 mm nebo vice na §itku, jsou neupottebitelné.
Vsechny rozméry se uvddgji vzhledem k zdkladnim rozmértim eurobankovek.

Slepovand bankovka

Slepovand eurobankovka vznikd spojenim ¢dsti eurobankovky (eurobankovek), napiiklad pomoci lepici pasky nebo le-
pidla. Eurobankovka, na niz lepici paska, kterd je silnéjsi nez 50 pm, pokryvd plochu vétsi neZ 10 mm x 40 mm, je
neupotiebitelnd.

Zmackand bankovka

Zmackané eurobankovky Ize obvykle rozpoznat, pokud maji snizenou reflektanci nebo tuhost papiru. Neexistuje Zad-
ny zdvazny pozadavek.

Zmékly bankovkovy papir

Eurobankovky, jejichZ papir ma velmi nizkou tuhost, se v maximalni mozné mife vytiduji jako neupotiebitelné. Vzh-
ledem k tomu, Ze zméklost bankovkového papiru je ¢asto spojena se zaspinénim, jsou takové eurobankovky zpravidla
odhaleny i pomoci senzorti na za$pinéni. Neexistuje Zddny zdvazny pozadavek.

Piehyby

Prehnuté eurobankovky lze diky jejich mensi délce nebo ifce identifikovat pomoci senzori, které kontroluji rozméry
eurobankovek. Navic je Ize identifikovat také pomoci senzortt méficich silu bankovky. S ohledem na technickd ome-
zeni viak lze identifikovat jen ohyby, které splruji kritéria pro necelé bankovky, tj. ohyby, jejichz vysledkem je zkra-
ceni eurobankovky nejméné o 6 mm na délku nebo nejméné o 5 mm na $itku; takto pfehnuté eurobankovky jsou
neupotiebitelné.

Ohnuty roh

Eurobankovka s ohnutym rohem o plose véts{ nez 130 mm? a o délce kratitho okraje véti{ nez 10 mm je
neupotiebitelnd.
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PRILOHA I1Ib

MINIMALN] STANDARDY PRO RUCNI KONTROLU UPOTREBITELNOSTI EUROBANKOVEK

Tato piiloha stanovi minimalni standardy pro ru¢ni kontrolu upotfebitelnosti eurobankovek vyskolenymi zaméstnanci.

Eurobankovky, u nichz je béhem kontrol upotiebitelnosti zjisténo jakékoli poskozeni, jak je uvedeno v ndsledujici tabulce,
nebo které vykazuji zjevné poskozeni jednoho z viditelnych ochrannych prvkd, jsou neupotiebitelné. Prehnuté euroban-
kovky a eurobankovky s ohnutymi rohy vak mohou byt ru¢né vyrovnany, je-li to mozné. Kontrola upotiebitelnosti euro-
bankovek se provadi vizudlné u jednotlivych eurobankovek bez pouziti jakychkoliv pomiicek.

Seznam kritérii pro ru¢ni kontrolu upotfebitelnosti

Druh poskozeni

Popis

1. | Zaspinéni

Viditelné zagpinéni pokryvajici celou eurobankovku

2. | Skvrna

Viditelné mistni zaspinéni

3. | Grafiti

Viditelné vyobrazeni ¢i pismo, které jsou na eurobankovku doplnény vepsdnim nebo
na ni vyznaceny jakymkoli jinym zptisobem

4. | Odbarvend bankovka

Viditelné chybéjici barva na celé eurobankovce nebo jeji Cdsti, napf. u vyprané
eurobankovky

5. | Natrhnuti

Eurobankovka natrzend alespon na jedné strané

6. | Prodéravéni

Eurobankovka s alespoii jednou viditelnou dirou

7. | Neceld bankovka

Cést nebo &sti eurobankovky chybi alesponi na jedné ze stran (na rozdil od dér
v bankovce), naptiklad chybéjici roh bankovky

8. | Slepovand bankovka

Césti jedné nebo vice eurobankovek spojené lepici paskou, lepidlem nebo jinym
zpusobem

9. | Zmackand bankovka

Eurobankovka s mnoha nepravidelnymi pehyby na celé plose, které maji velky vliv
na jeji vzhled

10. | Zmeékly bankovkovy papir

Eurobankovka md poskozenou strukturu, vysledkem c¢ehoz je ztrdta tuhosti
bankovkového papiru

11. | Piehnutd eurobankovka

Eurobankovka, kterd je piehnutd, véetné eurobankovky, kterou nelze vyrovnat

12. | Ohnuty roh

Eurobankovka s alespoii jednim jasné viditelnym ohnutym rohem
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2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

PRILOHA IV

SHROMAZDOVANI UDAJU OD SUBJEKTU ZPRACOVAVAJICICH HOTOVOST

Cile

Cilem shromazdovan{ (idajii je umoznit ndrodnim centrdlnim bankdm a ECB sledovéni pfislusné ¢innosti subjekt
zpracovavajicich hotovost a dohlizet na vyvoj v penéznim obéhu.

Vseobecné zisady

Udaje o strojich na zpracovani bankovek se vykazuj jen v piipadg, Ze se tyto stroje pouZivaji k navraceni bankovek
zpét do ob¢hu.

Subjekty zpracovavajici hotovost pravidelné poskytuji ndrodni centrdlni bance svého ¢lenského stétu tyto informace:
— informace o mistech, kde se zpracovava hotovost, jako jsou napf. pobocky, a

— informace o strojich na zpracovéni bankovek a penéznich automatech.

Subjekty zpracovavajici hotovost, které navraceji eurobankovky zpét do obéhu pomoci strojii na zpracovéni ban-
kovek a penéznich automatt, kromé toho pravidelné poskytuji narodni centrdlni bance svého ¢lenského stitu tyto
informace:

— informace o objemu hotovostnich operaci (mnoZstvi zpracovanych eurobankovek) uskute¢nénych za pomoci
strojii na zpracovani bankovek a penéZnich automatd,

— informace o odlehlych pobockéch tivérovych instituci s nizkym objemem hotovostnich operaci, kde se kon-
trola upotiebitelnosti provadi ru¢né.

Typ ddaji a zpravodajskd povinnost

V zévislosti na povaze se shromazdované tidaje déli na rimcové tdaje a provozni tdaje.
Rdmcové iidaje

Rdmcové tdaje zahrnuji informace o: a) jednotlivych subjektech zpracovévajicich hotovost a jejich strojich na zpra-
covéni bankovek a penéznich automatech, které jsou v provozu, a b) odlehlych pobockdch dvérovych instituci.

Radmcové tdaje se ndrodni centrdlni bance poskytuji v den, od kterého se pouzije toto rozhodnuti, a ndsledné kaz-
dych Sest mésict. Udaje stanovené ve vzoru uvedeném v dodatku 1 musf byt poskytnuty, nirodni centrdlni banka
viak mize pozadovat, aby byly poskytnuty v jiném formdtu. Ndrodni centrdlni banky mohou po urcitou prechod-
nou dobu pozadovat, aby byly tidaje vykazoviny mési¢né, pokud to odpovidd jejich praxi pred datem vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost, nebo ¢tvrtletné.

Nérodni centrdlni banka mtiZe z divodt monitorovani rozhodnout, Ze bude tdaje sbirat na mistni Grovni, jako napf.
na trovni pobocek.

Nérodni centrdlni banka miiZe rozhodnout, Ze z rozsahu zpravodajské povinnosti vyloudi stroje na zpracovani euro-
bankovek, které se pouzivaji jen ke zpracovani eurobankovek vydavanych ptes prepazky.

Udaje o odlehlych pobockdch stanovené ve vzoru uvedeném v dodatku 3 musi byt poskytnuty, nérodni centraln
banka vsak mlize pozadovat, aby byly poskytnuty v jiném formétu.

Provozni tidaje

Udaje, které vyplyvaji ze zpracovani eurobankovek a jejich navraceni zpét do obéhu subjekty zpracovavajicimi ho-
tovost, se povazuji za provozni tdaje.

Nérodni centrélni banka muZe rozhodnout, Ze na ostatni hospodaiské subjekty uvedené v ¢l. 6 odst. 1 naiizeni (ES)
¢. 1338/2001 se povinnost vykazovat provozni tidaje nevztahuje, pokud mnozstvi eurobankovek, které tyto subjek-
ty navraceji zpét do obéhu pomoci penéznich automatd, nedosahuje minimdlni hranici stanovenou narodni centraln{
bankou.
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3.9

3.10

3.14

4.1

4.2

Udaje se poskytujf jednou za Sest mésicti. Udaje se narodni centralni bance vykazujf nejpozdéji dva mésice po pii-
slusném vykazovacim obdobi, tj. na konci tinora a na konci srpna. Udaje je mozné poskytovat s vyuzitim vzoru uve-
deného v dodatku 2. Ndrodni centrdlni banky mohou po ur¢itou pfechodnou dobu pozadovat, aby byly tdaje
vykazovany mésicné, pokud to odpovidd jejich praxi pfed datem vstupu tohoto rozhodnuti v platnost, nebo ctvrtletné.

Udaje poskytuji subjekty zpracovavajici hotovost, které fyzicky zpracovavaji eurobankovky. Pokud subjekt zpra-
covavajici hotovost svéfil ovétovani pravosti a upottebitelnosti jinému subjektu zpracovavajicimu hotovost, posky-
tuje Gidaje subjekt zpracovévajici hotovost uréeny v souladu s ¢l. 3 odst. 2 tohoto rozhodnuti.

Subjekty zpracovavajici hotovost vykazuji ddaje na zdkladé kust (objemuy), agregované na vnitrostatni tirovni a cle-
néné podle nomindlnich hodnot eurobankovek. Provozni tdaje za odlehlé pobocky tvérovych instituci se vykazuji
oddélené.

Nérodni centrdlni banka maze z diivodd monitorovani rozhodnout, Ze bude tidaje sbirat na mistni Girovni, jako napf.
na tirovni pobocek.

Nérodni centralni banka mtze rozhodnout, Ze z rozsahu zpravodajské povinnosti vylouci eurobankovky, které jsou
zpracovavany pomoci strojii na zpracovani eurobankovek a vydavany ptes prepazky.

Od subjektti zpracovévajicich hotovost, které svéfily ovéfovani pravosti a upotiebitelnosti eurobankovek jinym sub-
jektdm zpracovavajicim hotovost, Ize pozadovat, aby ndrodni centralni bance poskytly podrobné informace o pové-
fenych subjektech.

Udaje o odlehlych pobockdch stanovené ve vzoru uvedeném v dodatku 3 musi byt poskytnuty, ndrodnf centrdlni ban-
ka viak mtze pozadovat, aby byly poskytnuty v jiném formétu, a mizZe se se subjekty zpracovavajicimi hotovost do-
hodnout na shromazdovan{ Gdaja v sir$im rozsahu.

Divérnost a zvefejiiovani idaji
Ramcové i provozni tdaje se povazuji za divérné.

Nérodni centrdlni banky a ECB mohou rozhodnout, zZe zveiejni zprdvy nebo statistiky, které vychdzeji z tdaji zis-
kanych podle této piilohy. V ptipadé takového zvefejnéni jsou tidaje agregovany tak, aby nebylo mozné ur¢it ani zjis-
tit, kterého vykazujictho subjektu se tykaji.



9.10.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L267/17

Tyto informace se poskytuji:

DODATEK 1

VZOR PRO VYKAZOVANI

Rdmcové ddaje

[ndzev ndrodni centrdlni banky; kontaktni Gdaje v pfipadé dotazi; adresa]

1. Udaje o subjektu zpracovévajicim hotovost

Ndzev subjektu zpracovévajictho hotovost:

Adresa tstiedf:

PSC:

Meésto:

Ulice:

Druh spolecnosti:

— o uvérovd instituce

— 0 sméndrna

— o spolecnost zabyvajici se pfepravou penéz, kterd neni platebn{ instituci

— 0 obchodnik

— o kasino

— 0jiné spolecnosti, véetné platebnich instituci, nespadaji-li do jedné z vyse uvedenych kategorii (upfesnéte, o jakou

spole¢nost se jednd)

Kontaktni osoby:
Jména:

Telefonni ¢&isla:
Faxovd ¢isla:

E-mailové adresy:

Povéfeny subjekt (existuje-li):

Nazev:
Adresa:
PSC:

Mésto:

2. Stroje obsluhované zdkazniky

Identifikace ()

Celkovy pocet

Typ Vyrobce (°) Nazev stroje () (detekenti systém/ Stroifl v provozu
softwarové verze) Juvp
Vkladové bankomaty
Recykla¢ni bankomaty

Kombinované banko-
maty s oddélenym pii-
jmem a vydejem penéz

Vydejni automaty

Recykla¢ni pokladni
stroje (™)

Pokladni stroje (')

() Vyplauje se podle odpovidajicich tidajii uvedenych na internetovych strankdch ECB, ledaze ECB poskytne zvldstni identifika¢ni ¢islo.

(") Pouzivané jako stroje obsluhované zdkazniky.
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3. Stroje obsluhované zaméstnanci

Identifikace (")
Typ Vyrobce (°) Nazev stroje () (detekéni systém/
softwarové verze)

Celkovy pocet
strojii v provozu

Stroje pro zpracovani
bankovek

Stroje pro ovétovani
pravosti bankovek

Recykla¢ni pokladni
stroje (™)

Pokladni stroje ()

() Vyplauje se podle odpovidajicich tidajii uvedenych na internetovych strankdch ECB, ledaze ECB poskytne zvlastni identifikacni ¢islo.

(") Pouzivané vyhradné jako stroje obsluhované zaméstnanci.

4. PenéZini automaty

Typ Celkovy pocet strojii v provozu

Bankomaty (Automated teller machines)

Samoobsluzné termindly

Ostatni
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DODATEK 2

VZOR PRO VYKAZOVANI{

Provozni tidaje

1. Udaje o subjektu zpracovévajicim hotovost

Nidzev subjektu zpracovdvajictho hotovost

Vykazovaci obdobi

2. Udaje

Poskytnéte prosim tdaje agregované na ndrodni nebo regiondlni tirovni (podle rozhodnuti ndrodni centrdlni banky) vy-
jma odlehlych pobocek.

Celkovy pocet zpracovanych
eurobankovek (1)

z toho vytiidéné jako

neupotiebitelné (')

z toho navrdcené zpét

do obéhu (?)

5 EUR

10 EUR

20 EUR

50 EUR

100 EUR

200 EUR

500 EUR

(") Tato polozka zahrnuje jak stroje obsluhované zaméstnanci, tak stroje obsluhované zdkazniky.

(%) Do této polozky se nezahrnuji eurobankovky, které byly vraceny ndrodnim centrdlnim bankdm, ani eurobankovky, které byly vrd-
ceny zpét do obéhu pies prepazky a které nebyly zpracovany pomoci strojii obsluhovanych zaméstnanci.

Pocet eurobankovek vydanych prostrednictvim stroji

obsluhovanych zdkazniky a penéZznich automatd

Tyto ddaje jsou povinné pro tvérové instituce.
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DODATEK 3

ODLEHLE POBOCKY UVEROVYCH INSTITUCT

Tyto informace poskytuji pouze tvérové instituce, které maji odlehlé pobocky ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 tohoto rozhodnuti.

1. Udaje o ivérové instituci

Ndzev Gvérové instituce

Vykazovaci obdobi

2. Udaje

Nazev odlehlé pobocky

Adresa

Pocet eurobankovek vydanych prostiednic-
tvim stroji obsluhovanych zdkazniky
a penéznich automatt




